CONTRATO DE LOCACION DE SERVICIOS DE TRANSPORTE DE RESIDUOS NO PELIGROSOS Y

DISPOSICION FINAL DE RESIDUOS NO PELIGROSOS EN RELLENO SANITARIO

Conste por el presente documento el Contrato de Locacion de Servicios (en adelante EL CONTRATO) que
celebran EL CLIENTE y EL PROVEEDOR en los términos contractuales y condiciones de las Clausulas de

EL CONTRATO.

En el siguiente cuadro resumen se definen los términos y conceptos que han de utilizarse en EL

CONTRATO.

Términos

Conceptos

EL CLIENTE

Denominacién social: MULTIMERCADOS ZONALES S.A.C.

IRUC: 2060032980

Representantes: Gerente General, la empresa Centenario Renta Inmobiliarial
S.A.C., a su vez representada por el sefior Carlos Alberto Conroy Ferreccio
con D.N.I. No. 41886070, y su Apoderado, el Sr. Rodrigo Arispe Silva, con
D.N.I. No. 41565981, ambos facultados segun poderes inscritos en la Partida
Electrénica No. 70202421 del Registro de Personas Juridicas de Callao.
Domicilio: Av. Victor Andrés Belalunde 147, Via Principal 102, Edificio Real
Cuatro, Piso 1, Centro Empresarial Real, Distrito de San Isidro, Provincia y
Departamento de Lima.

Teléfono: 616-9000

Pagina web: www.minka.com.pe

Correo electrénico: jgarciam@centenario.com.pe

EL PROVEEDOR

Denominacién social: ANCRO S.R.L

RUC: 20431084172

Representantes: Gerente General, el sefior Lazaro Alberto Santiago Torres,
con D.N.I. No. 09709588, segun poderes inscritos en la Partida Electronica
11115004 del Registro de Personas Juridicas de Lima.

Domicilio: Av. Los Cipreses No. 250, Urb. Los Ficus, Distrito de Santa Anita,
provincia y departamento de Lima.

Teléfono: 362-4409

Pagina web: www.ancro.com.pe

- lecirénico: ac01@ . 2@

EL CLIENTE contrata a EL PROVEEDOR para la prestacion oportuna,
adecuada y Optima del servicio de transporte de residuos no peligrosos,
disposicién final de residuos no peligrosos en relleno sanitario, a plenal
satisfaccion de EL CLIENTE.

EL SERVICIO
Las actividades, alcances y/o trabajos que, de manera enunciativa, mas no
limitativa, estdn comprendidos en EL SERVICIO y son de cargo de EL
PROVEEDOR, se sefialan en el Anexo 1.

EL PLAZO Es el plazo para la ejecucion de EL SERVICIO, pactado en dos (02) afios,

que se inicia en la FECHA DEL CONTRATO.

LA RETRIBUCION

Es la contraprestacion por el servicio de transporte de residuos no peligrosos,
pactada en S/ 400.00 (CUATROCIENTOS Y 00/100 SOLES), mas el
impuesto general a las ventas (IGV), por cada viaje.

Es la contraprestacion por el servicio de disposicion final de residuos no
peligrosos en relleno sanitario, pactada en S/ 20.00 (VEINTE Y 00/100
SOLES), mas el impuesto general a las ventas (IGV), por tonelada.

La forma de pago de LA RETRIBUCION se sefiala en el Anexo 2.
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Son las obligaciones a cargo de EL PROVEEDOR que se establecen en EL|
CONTRATOy sus Anexos 1, 3, 4y 5, asi como aquellas obligaciones a cargo
de EL PROVEEDOR que se derivan de EL CONTRATO y sus Anexos antes|
referidos.

LAS OBLIGACIONES

Son las penalidades que se devengan por el incumplimiento de LAS
LAS PENALIDADES (OBLIGACIONES, segun lo previsto en la Clausula Sexta de EL CONTRATO
v en el Anexo 3.

] Son los contratos de seguros que EL PROVEEDOR debe contratar para ||
LAS POLIZAS ejecucion de EL CONTRATO, segun lo previsto en la Clausula Décimal
Tercera de EL CONTRATO y en el Anexo 4.

i Son las declaraciones y/o los documentos que EL PROVEEDOR debe
LAS GARANTIAS ofrecer, presentar y/o entregar a EL CLIENTE, segun lo previsto en I3
Clausula Décima Sexta de EL CONTRATO y en el Anexo 5.

Son los anexos que forman parte integrante de EL CONTRATO, los mismos

que son firmados por los contratantes:

- Anexo 1: Actividades, alcances y/o trabajos que comprenden EL
SERVICIO.

LOS ANEXOS - Anexo 2: LA RETRIBUCION y su forma de pago.

- Anexo 3: LAS PENALIDADES por incumplimiento de LAS
OBLIGACIONES.

- Anexo 4: LAS POLIZAS de EL CONTRATO.

- Anexo 5: LAS GARANTIAS de EL SERVICIO.

FECHA DEL CONTRATO |Lima, 23 de mayo de 2019.

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

EL PROVEEDOR declara que cumple estrictamente con las normas legales que, en forma general y
especifica, le corresponde cumplir considerando las actividades que desarrolla y los servicios que ofrece;
en tal sentido, EL PROVEEDOR declara que cumple con los requerimientos técnicos y legales para realizar
la celebracion y la ejecucion de EL CONTRATO, asumiendo toda responsabilidad en caso de
incumplimiento de sus obligaciones.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO

EL CLIENTE contrata a EL PROVEEDOR para la prestacion de EL SERVICIO, y EL PROVEEDOR se
obliga a ejecutar EL SERVICIO de manera oportuna, adecuada, eficiente, segura y a plena satisfaccion de
EL CLIENTE.

EL PROVEEDOR declara conocer y aceptar las actividades, alcances y/o trabajos de EL SERVICIO, sin
observacion alguna.

EL PROVEEDOR asume la responsabilidad integral de la realizacién de todas las acciones necesarias para
una diligente, eficiente y oportuna ejecucion de todas y cada una de las prestaciones de EL SERVICIO,
incluso si es que ellas no estuvieran enunciadas en forma expresa en EL CONTRATO, asumiendo entera
responsabilidad por el cumplimiento de las mismas, conforme a lo previsto en EL CONTRATO vy a las
disposiciones legales vigentes de la Republica del Perli que sean aplicables a EL CONTRATO vy la
prestacion de EL SERVICIO; reconociendo EL PROVEEDOR estar en capacidad técnica, econdmica, legal
y operativa de cumplir con todas las obligaciones a su cargo, establecidas en EL CONTRATO (incluidos
sus Anexos), y las que se deriven de la prestacion de EL SERVICIO.

CLAUSULA TERCERA: PLAZO
EL PROVEEDOR se obliga a ejecutar EL SERVICIO, a plena satisfaccion de EL CLIENTE, en EL PLAZO.

El PLAZO podra ser ampliado por acuerdo escrito previo de los contratantes.

Queda establecido que EL CLIENTE, en cualquier momento durante la vigencia de EL CONTRATO, podra
optar por decidir unilateralmente la conclusion anticipada de EL PLAZO, sin expresion de causa, bastando para
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tal efecto con cursar a EL PROVEEDOR una comunicacion notarial con una anticipaciéon no menor de cinco (5)
dias calendario de la fecha de conclusion anticipada de EL PLAZO.

EL PROVEEDOR presentard a EL CLIENTE una valorizacion de los trabajos realizados hasta la fecha de
conclusion anticipada de EL PLAZO, precisandose que EL CLIENTE reconocera a EL PROVEEDOR el pago
por los trabajos de EL SERVICIO adecuadamente ejecutados en provecho de EL CLIENTE.

El ejercicio de esta facultad de conclusion anticipada de EL PLAZO no implicara incumplimiento de obligaciones
a cargo de EL CLIENTE, y por lo tanto, no generara obligacion de pago de penalidad, indemnizacién, dafio
emergente, lucro cesante, dafio ulterior o cualquier concepto a favor de EL PROVEEDOR.

Para los efectos de EL CONTRATO, las partes precisan que no se consideran dias habiles los dias sabados,
domingos y feriados.

CLAUSULA CUARTA: RETRIBUCION

LA RETRIBUCION que EL CLIENTE debe pagar a favor de EL PROVEEDOR como contraprestacion por EL
SERVICIO, comprende todos los gastos y/o costos directos o indirectos que se requieran para la total
ejecucion de EL SERVICIO.

Para efectos del pago de LA RETRIBUCION, EL PROVEEDOR debera entregar previamente a EL CLIENTE
el respectivo comprobante de pago emitido de acuerdo a ley, en el domicilio de EL CLIENTE; ademas de los
documentos en los que conste la ejecuciéon de EL SERVICIO a plena satisfaccién de EL CLIENTE.

El pago de LA RETRIBUCION debera efectuarse luego de los sesenta (60) dias calendario siguientes de la
fecha en que EL CLIENTE recibe el respectivo comprobante de pago; precisandose que, ademas de haber
transcurrido el plazo antes indicado, el pago se efectuara Unica y exclusivamente el segundo o el cuarto
viernes del mes. El comprobante de pago debera contener el concepto y el detalle de EL SERVICIO.

Queda establecido que el pago de LA RETRIBUCION se realizar4 mediante depésito en la cuenta bancaria
de un banco nacional que EL PROVEEDOR oportunamente sefiale por escrito a EL CLIENTE, de la cual
sea titular EL PROVEEDOR. Alternativamente, a decision de EL CLIENTE, el pago se efectuara en el
domicilio de EL CLIENTE y mediante la entrega de un cheque con plenos efectos cancelatorios. EL
PROVEEDOR se obliga a dejar constancia del pago efectuado mediante la cancelacion del comprobante
de pago correspondiente.

EL CLIENTE podra suspender la ejecucion de cualquier pago ante el incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones de EL PROVEEDOR que se deriven de EL CONTRATO.

CLAUSULA QUINTA: OBLIGACIONES DE EL PROVEEDOR

Constituyen obligaciones a cargo de EL PROVEEDOR, ademas de aquéllas que se establezcan en otras

Clausulas y/o Anexos de EL CONTRATO, las que se detallan a continuacion:

a) Asumir toda responsabilidad por la eficiente, oportuna y 6ptima prestacion de EL SERVICIO.

b)  Asumir frente a EL CLIENTE y/o terceros, la responsabilidad por cualquier eventual error o negligencia
propia y/o de sus dependientes, sujetos o personal vinculados, o, por la deficiencia en la prestacion
de EL SERVICIO. En cualquiera de estos casos, EL PROVEEDOR deberéa proceder a la inmediata
realizacién de las medidas correctivas y/o subsanaciones que EL CLIENTE considere necesarias
efectuar, y que pudiesen disminuir o reparar cualquier perjuicio o eventual reclamo derivado de EL
SERVICIO, sin perjuicio de la indemnizacion que pudiera corresponder a favor de EL CLIENTE.

c) Garantizar a EL CLIENTE que ha ejercido y continuara ejerciendo, con respecto a EL SERVICIO y a
LAS OBLIGACIONES, la aptitud, cuidado y diligencia que debiera esperarse de una persona
especializada en la prestacion de EL SERVICIO, debidamente calificada, competente y con plena
experiencia.

d) Mantener plenay adecuadamente informado a EL CLIENTE respecto del desarrollo y la prestacion de
EL SERVICIO, de acuerdo a lo previsto en EL CONTRATO y, en todo caso, cuando asi lo requiera EL
CLIENTE a EL PROVEEDOR.

e) Notificar inmediatamente a EL CLIENTE si se produce un impedimento o un retraso en la prestacion
de EL SERVICIO, por cualquier motivo, indicando la causa especifica de ese impedimento o retraso,
y su mejor estimacion de su efecto en el desarrollo de la prestacién de EL SERVICIO.

f) Mantener permanente comunicacién con EL CLIENTE, mediante coordinaciones y/o reuniones
periddicas, tantas como sean necesarias, a pedido de EL CLIENTE o de EL PROVEEDOR, para
obtener mayor informacion sobre el avance de los trabajos y de las necesidades y/o contingencias
que pudieran surgir, para garantizar la buena ejecucién de EL SERVICIO; precisandose que dichas
reuniones no significaran el incremento de LA RETRIBUCION.

g) Guardar estricta y absoluta confidencialidad sobre la prestacién de EL SERVICIO.

h)  Cumplir con las obligaciones que son de su cargo frente a sus subcontratistas y/o sus proveedores,
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que intervienen directa o indirectamente en la prestacion de EL SERVICIO.

i) Respetar y cumplir las disposiciones contenidas en el reglamento interno de la edificacién, en caso
que la prestacion de EL SERVICIO se desarrolle, directa o indirectamente, en una edificacion sujeta
a las normas legales que regulan el régimen de secciones de propiedad exclusiva y propiedad comun.

CLAUSULA SEXTA: PENALIDADES
En caso de incumplimiento total o parcial, o cumplimiento parcial, tardio o defectuoso de cualquiera de LAS
OBLIGACIONES, EL PROVEEDOR quedara obligado a pagar LAS PENALIDADES.

LAS PENALIDADES se devengaran automaticamente, sin necesidad de intimacion o requerimiento previo,
hasta la fecha en que EL PROVEEDOR cumpla con la respectiva obligacién a plena satisfaccion de EL
CLIENTE.

El importe de LAS PENALIDADES que se hubieren devengado podra ser deducido del importe de LA
RETRIBUCION que estuviere pendiente de pago, 0 compensado contra cualquier garantia o importe por
pagar que EL CLIENTE tuviere con EL PROVEEDOR.

El pago de LAS PENALIDADES debera efectuarse en la forma y plazo que indique EL CLIENTE, el cual no
podra ser menor de cinco (5) dias habiles siguientes de la fecha en que EL CLIENTE comunique a EL
PROVEEDOR el requerimiento de pago de LAS PENALIDADES que se hubieren devengado.

El pago de LAS PENALIDADES no libera a EL PROVEEDOR del cumplimiento de LAS OBLIGACIONES a
su cargo, debiendo ejecutar y concluir EL SERVICIO.

Sin perjuicio del pago de LAS PENALIDADES que se devenguen a cargo de EL PROVEEDOR, EL CLIENTE
tiene la facultad de resolver de pleno derecho EL CONTRATO.

Entre LAS PENALIDADES que se obliga pagar EL PROVEEDOR se encuentran las indicadas en el
siguiente cuadro:

Supuestos de incumplimiento total o parcial, o cumplimiento

parcial, tardio o defectuoso Penalidad

No realizar la ejecucion de los trabajos, alcances y/o actividades 1/100 de LA RETRIBUCION por

de EL SERVICIO, asi como no entregar el resultado de EL cada dia de incumplimiento total o
SERVICIO, en los plazos, formas u otras caracteristicas parcial, o cumplimiento parcial,
previstas segun lo pactado en EL CONTRATO. tardio o defectuoso.

Por infracciones en materia de Seguridad y Salud en el Trabajo,
segun corresponda de acuerdo a lo establecido en la Clausula S/ 10,000.00 por ocurrencia.
Décima Cuarta de EL CONTRATO.

CLAUSULA SETIMA: CESION DE POSICION CONTRACTUAL
EL PROVEEDOR no podra ceder su posicion contractual ni transferir, total o parcialmente, los derechos y/o
las obligaciones establecidos y/o derivados de EL CONTRATO.

EL CLIENTE se encuentra expresa y previamente autorizado por EL PROVEEDOR para ceder su posicién
contractual en EL CONTRATO y/o transferir, total o parcialmente, los derechos y/o las obligaciones
establecidos y/o derivados de EL CONTRATO (incluido sus Anexos).

CLAUSULA OCTAVA: CONFIDENCIALIDAD

EL PROVEEDOR tiene la obligacion de guardar maxima y estricta confidencialidad respecto a la
informacién y los documentos que se deriven del desarrollo de EL SERVICIO, y/o de todo aquello que
conozca como resultado de su participacion en la ejecucién de EL CONTRATO, precisandose que EL
PROVEEDOR no debe divulgarlo a terceras personas ni usarlo en provecho propio o a favor de terceros.

EL PROVEEDOR debera exigir a su personal, profesionales y/o entidades con quienes se celebren
contratos y/o acuerdos en el desarrollo de EL SERVICIO, el fiel cumplimiento de la obligacion de
confidencialidad contenida en EL CONTRATO, en calidad de secreto profesional. En consecuencia, la
divulgacion, comunicacion, transmisidon o utilizacion para beneficio de cualquier persona distinta a EL
CLIENTE, asi como la grabacioén o cualquier otra forma de reproduccion de cualquier informacion, a la que
EL PROVEEDOR tenga acceso en virtud de las funciones que realice vinculadas a EL SERVICIO y/o a EL
CLIENTE, es del todo ilegal y en tales casos se entendera que EL PROVEEDOR incumple la obligacion de
confidencialidad asumida en EL CONTRATO.

EL PROVEEDOR asume las siguientes obligaciones:
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a) Utilizar la informacién brindada por EL CLIENTE Unicamente para desarrollar EL SERVICIO.

b)  No divulgar, copiar, vender, prestar y/o utilizar cualquier informacion brindada por EL CLIENTE.

¢) No comunicar o difundir a empresas competidoras de EL CLIENTE o cualquier tercero, ya sea en
forma privada o publica, y por cualquier medio magnético, escrito, fisico o verbal, toda informacion que
sea proporcionada por EL CLIENTE o a la cual EL PROVEEDOR tenga acceso con ocasion de la
prestacion de EL SERVICIO.

d) Lapublicacién de imagenes en medios sociales, luego de terminado EL SERVICIO, debera contar con
la previa aprobacion por escrito de parte de EL CLIENTE.

e) Noindicar en las proyecciones, propuestas u ofertas que realice para sus clientes, como consecuencia
de la informacién proporcionada por EL CLIENTE, alguna referencia expresa sobre EL SERVICIO,
actividades o estrategias de negocio de EL CLIENTE.

Para efectos de la presente Clausula, se considera como informacién confidencial toda aquella informacion
entregada en forma verbal o por cualquier medio escrito o electrénico, de caracter comercial, relativo a los
asuntos, activos y planes de negocios de EL CLIENTE, asi como financiera, legal o técnica de EL CLIENTE.

No sera considerada como informacion confidencial, aquella informacion que:

1. Sea de conocimiento publico o se convierte en informacién de conocimiento publico por causa
diferente al incumplimiento de la obligacién de confidencialidad de EL PROVEEDOR.

2. Sea de conocimiento de la parte receptora de EL PROVEEDOR o0 que ya sea de su dominio al
momento de su comunicacion.

3. Sea conocida por EL PROVEEDOR a través de tercero como poseedor licito de la informacién y que
no se encuentre obligado a guardar deber de confidencialidad respecto de la informacion que
proporcione a EL PROVEEDOR.

4. Sea desarrollada por EL PROVEEDOR, independientemente de cualquier revelacion previamente
efectuada por EL CLIENTE.

5. Sea objeto de divulgacion con previa autorizacion expresa de EL CLIENTE.

EL PROVEEDOR podra revelar la informacion confidencial de EL CLIENTE sélo por notificacion de autoridad
judicial o administrativa competente, debiendo EL PROVEEDOR, previamente a la revelacion de informacion
confidencial, informar de este hecho a EL CLIENTE por escrito, de modo que pueda adoptar las medidas que
considere necesarias para el caso.

EL PROVEEDOR uitilizara la informacion de EL CLIENTE a la que pudiera tener acceso soélo en aquello que
resulte estrictamente necesario para el cumplimiento de EL CONTRATO. EL PROVEEDOR se obliga a
informar a su personal, sea éste dependiente o no, que ejecute la prestacion de EL SERVICIO, del contenido
de la presente Clausula, haciéndolos participes y responsables por el cumplimiento de las obligaciones aqui
sefialadas. Asimismo, EL PROVEEDOR se obliga a que todo el personal que ejecute EL SERVICIO, debera
firmar un compromiso de confidencialidad que garantice el cumplimiento de lo sefialado en la presente
Clausula.

El contenido de los informes, asi como cualquier otro documento preparado por EL PROVEEDOR con
motivo de EL SERVICIO, seran de acceso exclusivo de EL CLIENTE, asi como para quien éste lo autorice
de manera expresa.

EL PROVEEDOR devolvera a EL CLIENTE todo material de informacidn que éste le haya entregado y sus
copias, en la oportunidad que EL CLIENTE se lo requiera por escrito.

EL PROVEEDOR es responsable por la violacion de los deberes de confidencialidad establecidos en EL
CONTRATO, asi como también por el incumplimiento del deber de confidencialidad que tiene su personal.

EL PROVEEDOR reconoce que la violacion de la obligacién de confidencialidad establecida en esta Clausula
puede causar un dafio irreparable a EL CLIENTE, por lo que su incumplimiento generard la obligacion de
indemnizar a EL CLIENTE por los dafios y perjuicios que correspondan.

Las partes establecen que las obligaciones de confidencialidad permaneceran vigentes durante el plazo de
ejecucion de EL CONTRATO y por un periodo de cinco (5) afios siguientes de la conclusion de la prestacion de
EL SERVICIO.

Queda establecido que el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a cargo de EL PROVEEDOR
previstas en esta Clausula sera causal de resolucion de EL CONTRATO, de conformidad con lo establecido
en el articulo 1430 del Cédigo Civil, y EL PROVEEDOR debera pagar a EL CLIENTE una indemnizacion
por los dafios y perjuicios que se hubieren generado.
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CLAUSULA NOVENA: PROHIBICION DE USO DE LA MARCA

Si durante la vigencia de EL CONTRATO, y también en fecha posterior, EL PROVEEDOR desea utilizar
cualquier clase de publicidad, por cualquier medio, en la cual figure y/o se haga referencia al nombre de EL
CLIENTE o signos distintivos, marcas, lemas, logos, logotipos, isotipos y cualquier otro elemento de
propiedad industrial o intelectual de EL CLIENTE, entonces EL PROVEEDOR se obliga a solicitar y obtener
la autorizacion previa de EL CLIENTE, en forma expresay por escrito, antes que sea difundida la publicidad.

Asimismo, en caso EL PROVEEDOR tuviere la intencién de efectuar algun aviso, publicacion y/o
divulgacion de las gestiones y/o actividades comprendidas en EL SERVICIO a cargo de EL PROVEEDOR
en virtud de EL CONTRATO, entonces necesariamente y bajo responsabilidad, EL PROVEEDOR se obliga
a solicitar y obtener la autorizacion previa de EL CLIENTE, en forma expresa y por escrito.

Queda establecido que el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a cargo de EL PROVEEDOR
previstas en esta Clausula sera causal de resolucién de EL CONTRATO, de conformidad con lo establecido
en el articulo 1430 del Cddigo Civil, y EL PROVEEDOR debera pagar a EL CLIENTE una indemnizacion
por los dafios y perjuicios que se hubieren generado.

CLAUSULA DECIMA: UTILIZACION DE EL SERVICIO

EL CLIENTE tendr& la plena facultad para utilizar libremente, en forma total o parcial, los elementos que
integran y/o que resulten de la prestacién de EL SERVICIO. En tal sentido, queda establecido que EL
PROVEEDOR efectla la cesion de los derechos que correspondan a la obra contenida en los documentos,
escritos, estudios, informes, planos, maquetas, o cualquier otro soporte material utilizado y/o resultado de
la prestacion de EL SERVICIO, sin desconocer que los documentos que integran y/o resultan de EL
SERVICIO fueron creados y/o elaborados por EL PROVEEDOR, quien mantendra los derechos morales de
su autoria, salvo el derecho de divulgacion; dejandose constancia que EL CLIENTE se encuentra
plenamente facultado para realizar, sin restricciones de ninguna clase, y sin contraprestacion econéomica
adicional a LA RETRIBUCION, la utilizacién de los elementos que correspondan al desarrollo de EL
SERVICIO.

CLAUSULA UNDECIMA: NATURALEZA DE EL CONTRATO
EL CONTRATO es de naturaleza civil, por lo tanto, queda establecido que entre EL CLIENTE y EL
PROVEEDOR no existe relacion de dependencia laboral.

EL PROVEEDOR no podra subcontratar la ejecucion total o parcial de EL SERVICIO, sin el previo
consentimiento por escrito de EL CLIENTE.

En caso que EL CLIENTE apruebe la subcontratacién con terceros, de trabajos especificos que sean
necesarios o convenientes, se deja expresa constancia que EL PROVEEDOR vy los subcontratistas, seran
solidariamente responsables frente a EL CLIENTE; en consecuencia, ambos mantendran, en todo
momento, la responsabilidad total y directa de la buena, adecuada y oportuna ejecucion de EL SERVICIO
ante EL CLIENTE. Las partes precisan que los subcontratos no generaran gastos ni costos adicionales a
LA RETRIBUCION. En caso de falta de la autorizacion previa, EL CLIENTE no reconocerd el caracter o
condicion de subcontratista autorizado, ni los trabajos ejecutados por éste.

Asimismo, queda expresamente establecido que no existe relacion laboral o contractual alguna entre el
personal de EL PROVEEDOR, sus subcontratistas y/o sus proveedores con EL CLIENTE; en virtud de lo
manifestado, los contratantes convienen que en caso se dirija contra EL CLIENTE cualquier reclamo,
demanda o exigencia al respecto, sera de cargo de EL PROVEEDOR la indemnizaciéon por dafios y
perjuicios que se ocasionen. En tal sentido, EL PROVEEDOR tiene la obligacién de eximir y mantener
indemne a EL CLIENTE, sus accionistas, directores, gerentes, apoderados y personal empleado o
contratado, de cualquier responsabilidad que eventualmente pudiera generarse como consecuencia del
incumplimiento de cualquiera de las obligaciones que son de cargo de EL PROVEEDOR frente a sus
subcontratistas y/o sus proveedores.

Se deja expresa constancia que EL PROVEEDOR es el tnico responsable y obligado al cumplimiento de
las disposiciones de caracter laboral respecto del personal a su cargo que prestara EL SERVICIO. En tal
sentido se precisa que EL PROVEEDOR es el Unico y exclusivo responsable del estricto y oportuno
cumplimiento de las obligaciones de pago de las remuneraciones, sueldos y/o salarios que corresponden a
su personal contratado, de sus subcontratistas y/o de sus proveedores para la prestacion de EL SERVICIO,
asi como de todos los importes que correspondan abonar por concepto de leyes sociales, indemnizaciones,
seguro social, fondo privado de pensiones, compensacion por tiempo de servicios, vacaciones, accidentes
de cualquier naturaleza, seguros que sefialen las leyes, impuestos que graven las remuneraciones del
citado personal, asi como cualquier otro pago que de acuerdo a la ley le corresponda efectuar en su calidad
de empleador.
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CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: RESPONSABILIDAD DE EL PROVEEDOR
Queda establecido que EL PROVEEDOR asume toda responsabilidad por los dafios, perjuicios, riesgos y/o
siniestros que se deriven u originen con ocasion de la prestacion de EL SERVICIO; siendo que, en tales
supuestos, EL PROVEEDOR se obliga al pago de penalidad, indemnizacién, dafio emergente, lucro
cesante, dafio ulterior y/o cualquier otro concepto similar a favor de EL CLIENTE.

EL PROVEEDOR tiene la obligacion de eximir y mantener indemne a EL CLIENTE, sus accionistas,
directores, gerentes, apoderados y personal empleado o contratado, de cualquier responsabilidad que
eventualmente pudiera generarse como consecuencia del incumplimiento de cualquiera de LAS
OBLIGACIONES a cargo de EL PROVEEDOR establecidas en EL CONTRATO (incluido sus Anexos) y/o
que se deriven de EL CONTRATO (incluido sus Anexos).

CLAUSULA DECIMA TERCERA: SEGUROS

Los seguros que EL PROVEEDOR debe contratar, por su cuenta, costo y riesgo, para la ejecuciéon de EL
CONTRATO, son los siguientes:

a) Pdliza de Seguro de Responsabilidad Civil Contractual.

b) Pdliza de Seguro de Responsabilidad Civil Extracontractual.

c) Pdliza de Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo de Salud y Pensién.

d) Pdliza de Seguro Todo Riesgo de Construccion o Construction All Risk (CAR).

e) Podliza de Seguro Todo Riesgo de Montaje o Erection All Risk (EAR).

f)  Cualquier otra péliza de seguro que sea requerida por EL CLIENTE a EL PROVEEDOR.

EL PROVEEDOR se obliga a:

() Presentar y entregar LAS POLIZAS a EL CLIENTE, asi como sus actualizaciones, ampliaciones o
renovaciones, antes de iniciar la ejecucién de las actividades, alcances y/o trabajos de EL SERVICIO,
0, cuando EL CLIENTE asi lo requiera a EL PROVEEDOR.

(i) Indicar expresamente el nombre y los datos de contacto del asesor de seguros que permita verificar
la informacion respectiva, cuando EL CLIENTE asi lo requiera a EL PROVEEDOR.

(i) Realizar el endoso de LAS POLIZAS o cualquier otro acto que sea necesario con la finalidad que EL
CLIENTE pueda beneficiarse con la aplicacion de LAS POLIZAS.

(iv) Asumir cualquier responsabilidad por los dafios, perjuicios, riesgos y/o siniestros vinculados a la
prestacion de EL SERVICIO y/o que se deriven de la ejecucion de EL CONTRATO, inclusive en los
casos que EL PROVEEDOR no hubiere contratado LAS POLIZAS, que la cobertura de LAS POLIZAS
sea insuficiente para el resarcimiento total del dafio, perjuicio, riesgo y/o siniestro, o que LAS POLIZAS no
se encuentren vigentes; estableciéndose expresamente que EL CLIENTE queda eximido de toda
responsabilidad.

LAS POLIZAS deberén ser revisadas y aceptadas expresamente a satisfaccién de EL CLIENTE para que
puedan darse por cumplidas las obligaciones a cargo de EL PROVEEDOR.

Considerando la naturaleza de las actividades, alcances y/o trabajos de EL SERVICIO, los contratantes
podran determinar expresamente, mediante documento firmado anexo a EL CONTRATO, que alguna o
algunas de LAS POLIZAS previstas en esta Clausula no seran de aplicacion a la relacion juridica patrimonial
creada por EL CONTRATO.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

EL PROVEEDOR asume todas las obligaciones y responsabilidades establecidas en la Ley de Seguridad
y Salud en el Trabajo (Ley 29783 y su Reglamento), y esta obligado a presentar a EL CLIENTE toda la
documentacion y/o informacion referidas en la citada Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo y su
Reglamento.

Asimismo, EL PROVEEDOR declara expresamente conocer, aceptar y obligarse a cumplir estrictamente
las disposiciones contenidas en el Reglamento Interno de Seguridad y Salud en el Trabajo de EL CLIENTE,
y en el Manual de Politicas: Estandares de Trabajo para Contratistas y Proveedores (sus documentos
asociados y sus anexos) que EL CLIENTE ha puesto en conocimiento de EL PROVEEDOR.

En tal sentido, de manera enunciativa y no restrictiva, EL PROVEEDOR debera cumplir con presentar los

documentos y la informacion que se detallan a continuacion:

a. Politica y objetivos en materia de Seguridad y Salud en el Trabajo.

b. El Reglamento Interno de Seguridad y Salud en el Trabajo (elaborado por personal técnico
especializado).

c. Identificaciéon de peligros, evaluacién de riesgos y sus medidas de control.

d. Planificacién de actividad preventiva.

e. Programa anual de Seguridad y Salud en el Trabajo.
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EL PROVEEDOR debera presentar a EL CLIENTE los documentos y la informacién antes indicados, a mas
tardar en la fecha de inicio de EL SERVICIO. Los contratantes establecen que en la oportunidad en que EL
PROVEEDOR cumpla con presentar los documentos e informacion antes mencionados, las partes
procederan a suscribir un acta de entrega y recepcién. Dentro de los tres (3) dias habiles siguientes de
dicha acta, EL CLIENTE podra formular sus observaciones, y si no las tuviere, debera manifestar
expresamente, mediante comunicacion escrita dirigida a EL PROVEEDOR, su conformidad con los
documentos y/o informacion recibidos.

Adicionalmente, EL PROVEEDOR asume las siguientes obligaciones:

a) Proporcionar todo el equipo de seguridad requerido para el desarrollo de sus trabajos y proporcionar
las instrucciones de seguridad que correspondan a las personas que ejecutaran EL SERVICIO.

b) Inspeccionar y supervisar todos sus equipos, materiales y practicas laborales de manera permanente
y diligente para garantizar la prestacion de EL SERVICIO en forma segura y adecuada.

c) El personal de EL PROVEEDOR encargado de ejecutar EL SERVICIO, realizara dicha ejecucion
correctamente uniformado, debiendo utilizar los equipos de proteccion personal respectivos para los
trabajos que ejecute (casco de seguridad, guantes de maniobra, lentes de seguridad, calzado
dieléctrico, uniformes de trabajo, tapones auditivos, arnés, lineas de vida, etc.), y todos los que las
actividades requieran, asi como los elementos de marcacion para la advertencia a terceros de los
trabajos que se ejecutan.

d) Adoptar todas las medidas destinadas y que sean idoneas para evitar riesgos y/o peligros a la salud,
perjuicios corporales a las personas y dafios a la propiedad publica o privada; haciéndose responsable
por cualquier dafio causado a EL CLIENTE o a terceros durante la ejecucion de EL SERVICIO, por el
personal propio y el personal contratado.

e) Asumir desde el inicio de la ejecucion de los trabajos y/o las actividades de EL SERVICIO, todas las
responsabilidades por los dafos, perjuicios, riesgos y/o siniestros que afecten a terceros y que se deriven
de EL SERVICIO.

f)  No incluir en su personal que ejecutard EL SERVICIO a menores de edad; aun cuando exista
autorizacion de sus padres o tutores, segun corresponda.

g) No incluir a personal que no cuente con la debida capacitacion para prestar EL SERVICIO.

h) No exigir a su personal la ejecucion de trabajos bajo condiciones de encierro y en lugares de
confinamiento que no relnan las condiciones de seguridad exigidas por las disposiciones legales
vigentes.

i) Realizar charlas de induccién para personal nuevo y charlas diarias a sus trabajadores sobre
seguridad, asi como el andlisis para un trabajo seguro, conforme a los trabajos que se realizaran en
el dia; debiendo presentar oportunamente, a solo requerimiento de EL CLIENTE, los reportes que
acrediten el dictado de dichas charlas.

) Informar inmediatamente a EL CLIENTE de cualquier lesién a la persona o dafio a la propiedad
causado por su personal o por los empleados de sus proveedores o0 subcontratistas, a mas tardar en
los siguientes treinta (30) minutos de ocurrido el hecho.

k)  Garantizar la disponibilidad de medios adecuados y de personal con formacion apropiada para prestar
primeros auxilios, y debera contar con un botiquin de primeros auxilios debidamente implementado.

En caso que EL PROVEEDOR no cumpla, a plena satisfaccion y conformidad de EL CLIENTE, conforme a

los términos y condiciones establecidos en EL CONTRATO, con alguna de sus obligaciones expresamente

previstas en EL CONTRATO; es decir: (i) No cumpla con presentar oportunamente los documentos y la

informacion respecto de LAS POLIZAS y de la Seguridad y Salud en el Trabajo, o, (ii) No cumpla con realizar

alguna actividad a su cargo referida a las disposiciones sobre Seguridad y Salud en el Trabajo, segun lo

previsto en las normas legales o en el Reglamento Interno de Seguridad y Salud en el Trabajo de EL

CLIENTE; y/o (iii) presente documentacion falsa, fraudulenta, alterada y/o mutilada en los documentos

requeridos; entonces queda establecido que EL CLIENTE tiene las siguientes facultades, las que seran

ejercidas a su sola decision y sin ninguna responsabilidad de su parte:

1) Disponer la paralizacion inmediata de EL SERVICIO.

2)  Prohibir el ingreso del personal de EL PROVEEDOR, sus subcontratistas y/o proveedores al lugar de
ejecucion de EL SERVICIO.

3) Disponer el retiro de los trabajadores de EL PROVEEDOR, sus subcontratistas y/o proveedores del
lugar de ejecucién de EL SERVICIO.

4) Resolver de pleno derecho EL CONTRATO; precisandose que EL CLIENTE hara efectiva la resolucion
de pleno derecho cursando una comunicacién notarial al domicilio de EL PROVEEDOR, sefialando la
causal resolutoria pactada en que EL PROVEEDOR haya incurrido.

En caso que EL CLIENTE ejerciera las facultades antes indicadas, tal situacién no originara la posibilidad
de conceder a EL PROVEEDOR la modificacion del cronograma de la prestacion de EL SERVICIO, ni la
ampliacion de EL PLAZO para la ejecucion de EL SERVICIO.

En el supuesto que se interponga alguna pretension, denuncia, demanda o cualquier accion legal en contra
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de EL CLIENTE al amparo de las normas legales que regulan la Seguridad y Salud en el Trabajo, entonces

queda establecido expresamente que, en la relacion juridica entre EL CLIENTE y EL PROVEEDOR, seran

obligaciones de EL PROVEEDOR:

()  Asumir los gastos de la defensa legal de EL CLIENTE.

(I)  Reembolsar inmediatamente a EL CLIENTE cualquier importe de dinero que se hubiere exigido pagar
a EL CLIENTE, por cualquier concepto, incluyendo sin que la relacion sea taxativa, multa, sanciones,
indemnizaciones, compensaciones civiles, pérdidas econémicas, gastos y demas conceptos que
correspondan. El reembolso debera efectuarse a mas tardar dentro de los cinco (5) dias habiles
siguientes del requerimiento escrito que haya efectuado EL CLIENTE a EL PROVEEDOR, y estara
sujeto al pago de intereses moratorios desde la fecha del incumplimiento de su obligacién hasta la
fecha del pago efectivo, a la tasa maxima fijada o permitida por el Banco Central de Reserva del Per,
sin necesidad de intimacién para constituirlo en mora.

(1) Pagar a EL CLIENTE, adicionalmente, una indemnizacién por los dafios y perjuicios ocasionados. El
monto de la indemnizaciéon no podra ser menor al veinte por ciento (20%) del importe total que se
hubiere exigido pagar a EL CLIENTE.

Los términos establecidos en la presente Clausula seran de aplicacion a la relacién juridica entre EL
PROVEEDOR y EL CLIENTE, considerando la naturaleza de las actividades, alcances y/o trabajos de EL
SERVICIO.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACTA DE EJECUCION DE EL SERVICIO

Una vez ejecutado totalmente EL SERVICIO, EL CLIENTE realizard las verificaciones, comprobaciones y
pruebas que sean requeridas para recibir el resultado de la ejecucién de EL SERVICIO, a satisfaccion de
EL CLIENTE; lo cual constara en el Acta de Ejecucion de EL SERVICIO que suscribiran los contratantes.

En caso que hubiere observaciones, éstas deberan ser subsanadas por EL PROVEEDOR, sin costo
adicional alguno para EL CLIENTE, en un plazo no mayor a tres (3) dias calendario siguientes de la fecha
en que EL CLIENTE hubiera comunicado sus observaciones a EL PROVEEDOR.

La suscripcion del Acta de Ejecucion de EL SERVICIO no libera de responsabilidad a EL PROVEEDOR por
las modificaciones en el desarrollo de EL SERVICIO que se hubieren efectuado sin autorizacion expresa
de EL CLIENTE, y por las fallas y/o los vicios que pudieran existir en el resultado de la ejecucién de EL
SERVICIO.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: GARANTIAS DE EL SERVICIO

EL PROVEEDOR garantiza la ejecucion de los trabajos, alcances y/o actividades de EL SERVICIO, asi
como la optima calidad del resultado de EL SERVICIO, de acuerdo a lo establecido en las declaraciones
ylo los documentos que se detallan en LAS GARANTIAS.

En ese sentido, con el objeto de garantizar debidamente EL SERVICIO, EL PROVEEDOR asume las
obligaciones de subsanar, sustituir, corregir, modificar, restituir, reparar y/o reemplazar, o realizar el trabajo,
alcance y/o actividad que corresponda para tal finalidad, al solo requerimiento escrito de EL CLIENTE.

En caso que la garantia de EL SERVICIO se refiera a una Carta Fianza Bancaria, ésta debera tener las
siguientes caracteristicas: solidaria, irrevocable, incondicional, de realizacion automatica al requerimiento
de EL CLIENTE, sin beneficio de excusién o divisién, de ejecucién inmediata en la ciudad de Lima y emitida
por una institucién bancaria o financiera de primer nivel.

La Carta Fianza Bancaria debera ser revisada y aceptada expresamente a satisfaccion de EL CLIENTE
para que se dé por cumplida la obligacion a cargo de EL PROVEEDOR. En caso de renovacion de la Carta
Fianza Bancaria, este procedimiento debera iniciarse con una anticipaciéon minima de diez (10) dias habiles
antes de su vencimiento, debiendo en todos los casos informar del inicio del tramite de renovaciéon a EL
CLIENTE o a quien éste designe, adjuntando copia de la carta o documento formal del tramite indicado.

Los términos establecidos en la presente Clausula seran de aplicacion a la relacién juridica entre EL
PROVEEDOR y EL CLIENTE, considerando la naturaleza de las actividades, alcances y/o trabajos de EL
SERVICIO.

CLAUSULA DECIMA SETIMA: RESOLUCION CONTRACTUAL DE PLENO DERECHO

EL CLIENTE tiene la facultad de resolver de pleno derecho EL CONTRATO, sin necesidad de declaracién

judicial ni arbitral alguna y sin responsabilidad, por el incumplimiento total o parcial de cualquiera de LAS

OBLIGACIONES asumidas por EL CLIENTE de acuerdo a EL CONTRATO (incluido sus Anexos), y, en

especial, en los casos siguientes:

a) Si EL PROVEEDOR incumpliera injustificadamente la eficiente y oportuna prestacién de EL
SERVICIO, segun lo pactado en EL CONTRATO (incluido sus Anexos).
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b) Si EL PROVEEDOR transfiere o cede, parcial o totalmente, EL CONTRATO.

c) Si EL PROVEEDOR subcontrata la prestacién de EL SERVICIO sin autorizacién previa de EL
CLIENTE.

d) Si EL PROVEEDOR incumple con cualquiera de las obligaciones y/o las declaraciones referidas en
las Clausulas Octava, Novena, Décima Cuarta, Décima Octava, Décima Novena y Vigésima de EL
CONTRATO.

e) SiEL PROVEEDOR fuera declarado en quiebra o se inicie respecto de él un procedimiento concursal,
0 cuando se encuentre en una situacién tal que pueda dar lugar a que legalmente proceda la
declaracion de quiebra o el inicio de un procedimiento concursal.

La resolucién de pleno derecho de EL CONTRATO se producird cuando EL CLIENTE remita una carta
notarial a EL PROVEEDOR al domicilio sefialado para los efectos de EL CONTRATO, comunicandole que
hace efectiva la causal resolutoria pactada, de acuerdo a lo establecido en el articulo 1430 del Cadigo Civil.

EL PROVEEDOR podré resolver de pleno derecho EL CONTRATO, sin necesidad de declaracion judicial

ni arbitral alguna y sin responsabilidad, en cualquiera de los siguientes casos:

a) SiEL CLIENTE no cumple con efectuar el pago de LA RETRIBUCION a EL PROVEEDOR, de acuerdo
a lo establecido en EL CONTRATO (incluido sus Anexos).

b) Si EL CLIENTE fuera declarado en quiebra o se inicie respecto de él un procedimiento concursal, o
cuando se encuentre en una situacion tal que pueda dar lugar a que legalmente proceda la declaracion
de quiebra o el inicio de un procedimiento concursal.

Para tal efecto, EL PROVEEDOR remitir4d una comunicacion notarial a EL CLIENTE al domicilio sefialado
para los efectos de EL CONTRATO, otorgandole un plazo no menor de quince (15) dias calendario para la
subsanacion del incumplimiento. Si EL CLIENTE no cumpliera con el requerimiento de EL PROVEEDOR
en el plazo sefialado, EL CONTRATO quedara resuelto de pleno derecho, de acuerdo a lo establecido en
el articulo 1429 del Cadigo Civil.

En los casos de resolucion de EL CONTRATO por incumplimiento o causal imputable a EL PROVEEDOR,
EL CLIENTE exigira el pago de los dafios y perjuicios ocasionados. EL CLIENTE reconocera a EL
PROVEEDOR el pago por los trabajos de EL SERVICIO adecuadamente ejecutados en beneficio de EL
CLIENTE.

En los casos de resolucion de EL CONTRATO por incumplimiento o causal imputable a EL CLIENTE, éste
debera pagar a EL PROVEEDOR los trabajos de EL SERVICIO adecuadamente ejecutados en beneficio
de EL CLIENTE.

Asimismo, producida la resolucién de pleno derecho de EL CONTRATO, EL CLIENTE debera proceder a
la liquidacién respectiva en un plazo méaximo de quince (15) dias calendario de ocurrida aquélla; en caso
contrario, EL PROVEEDOR debera presentar la liquidacion elaborada por éste, la cual sera revisada,
coordinada y aprobada por EL CLIENTE.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: DECLARACIONES DE EL PROVEEDOR

EL PROVEEDOR formula las siguientes declaraciones, las mismas que tienen calidad de Declaraciones

Juradas frente a EL CLIENTE; precisandose que dichas declaraciones se hacen extensivas a las personas

que integran y forman parte de EL PROVEEDOR y que realizaran las prestaciones de EL SERVICIO a

cargo de EL PROVEEDOR:

a) Declara no tener antecedentes policiales, penales ni judiciales.

b) Declara que al momento de la suscripcion de EL CONTRATO no se encuentra incurso en ninguno de
los supuestos de prohibicion o incompatibilidad debido al ejercicio de cargo publico, como los
establecidos en la Ley 27588 y su Reglamento, que pudieran generar un conflicto de interés o impedir
la correcta ejecucion de EL CONTRATO.

c) Declara que al momento de la suscripcion de EL CONTRATO no se encuentra contratado o que no
presta servicios de ninguna naturaleza por y para las instituciones publicas o privadas respecto de las
cuales prestara EL SERVICIO a favor de EL CLIENTE.

d) Declara no tener acreencias laborales frente a las instituciones publicas o privadas respecto de las
cuales prestard EL SERVICIO a favor de EL CLIENTE.

e) Declara no tener reclamos pendientes ante la SUNAT en calidad de infractor de las normas tributarias.

f) Declara no encontrarse en liquidacion, reestructuracién o encontrarse inhabilitado en el ejercicio de
sus derechos civiles.

g) Declara no encontrarse involucrado directa o indirectamente en procesos de investigacion en
Comisiones del Congreso de la Republica, Contraloria General de la Republica, Policia Nacional,
Fiscalia de la Nacién u érganos de control interno de las instituciones de la administracion publica
respecto de las que prestara EL SERVICIO a favor de EL CLIENTE.

h)  Declara no recibir remuneracion, dietas, emolumentos, honorarios, ni ninguna prestacion pecuniaria
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de parte de las instituciones de la administracion publica respecto de las cuales prestara EL SERVICIO
a favor de EL CLIENTE, salvo pensiones como consecuencia de cese o jubilacion.

i) Declara que en el caso de que EL CLIENTE se viera involucrado en alguna accién de investigacion
administrativa, policial, fiscal o judicial, o en procedimientos de naturaleza laboral, penal, previsional,
de seguridad social o de cualquier otra indole generados por responsabilidad de EL PROVEEDOR
con ocasion de la prestacién de EL SERVICIO, éste se obliga a apersonarse ante la instancia
correspondiente para asumir sus responsabilidades y realizar los actos necesarios para librar de
responsabilidad a EL CLIENTE, reconociendo y reembolsando a EL CLIENTE todo gasto que hubieran
asumido con ocasion de estas circunstancias.

) Declara que toda la documentacion e informacion presentada en la etapa de negociacion, a la
suscripcion de EL CONTRATO y posteriormente durante el tiempo de vigencia de la relacion juridica
patrimonial originada por EL CONTRATO, es veraz, completa, exacta y correcta en todos sus
extremos, y en consecuencia, ho contiene errores, omisiones o alteraciones.

EL PROVEEDOR reconoce y acepta que la falsedad, inexactitud o incumplimiento de cualquiera de las
declaraciones contenidas en la presente Clausula constituyen causales de nulidad o de resolucidn, segin
corresponda, de EL CONTRATO, quedando libre EL CLIENTE del cumplimiento de cualquier obligacién
gue haya asumido en él, sin lugar a reclamo de parte de EL PROVEEDOR. EL CLIENTE haré efectiva la
resolucion de pleno derecho cursando una comunicacion notarial a EL PROVEEDOR, al domicilio indicado
para los efectos de EL CONTRATO, sefialando la causal resolutoria pactada en que EL PROVEEDOR haya
incurrido.

EL PROVEEDOR se obliga a comunicar por escrito a EL CLIENTE cualquier modificacion que se produzca
en lo declarado y garantizado en la presente Clausula, en un plazo maximo de dos (2) dias habiles de
ocurrida la respectiva modificacion.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: ANTICORRUPCION

EL PROVEEDOR asume la obligacion y responsabilidad de ejecutar las prestaciones de EL SERVICIO sin

incurrir en forma alguna en los actos tipificados y sancionados por las normas legales anticorrupcién o de

lucha contra la corrupcion. En tal sentido, EL PROVEEDOR expresamente asume las siguientes
obligaciones:

a) Vigilar, prohibir e impedir que sus representantes, administradores, socios, asociados, apoderados,
gestores de negocios, personal empleado o terceros contratados, que realicen las prestaciones objeto
de EL CONTRATO, formulen ofrecimientos, promesas, pagos, trasferencias ilicitas, entreguen o
acepten, directa o indirectamente, por si 0 mediante terceras personas: dinero, objetos de valor,
ganancia pecuniaria indebida, ventaja impropia o cualquier otra dadiva o bienes, a favor o respecto de
servidor, funcionario o empleado publico, personal estatal contratado por cualquier modalidad,
autoridad o cualquier persona vinculada y/o relacionada con las entidades de gobierno (local, regional
0 nacional) o instituciones publicas, con la finalidad que éstos hagan o dejen de hacer algo relativo a
sus funciones, incurriendo en incumplimiento o infraccion a la ley, o conductas, consumadas o en
grado de tentativa, que se consideren como faltas, delitos o que ameriten la imposicién de una sancion,
de caracter administrativa, penal o de cualquier otra naturaleza; tales como robo, fraude, cohecho,
tréfico de influencias, extorsién, soborno, lavado de activos y conductas similares.

b)  No realizar cobros de facturas que no se encuentren debidamente sustentadas con los documentos
exigidos en EL CONTRATO.

c) Actuar siempre con lealtad, ética, honestidad, transparencia y/o integridad profesional, cuidando que
no se perjudiquen los intereses de la sociedad y de EL CLIENTE, en riguroso cumplimiento y respeto
estricto de las normas legales del sistema juridico nacional e internacional, principalmente referidas a
la prevencién y la lucha contra la corrupcion.

d) Abstenerse de realizar ofrecimientos o cualquier pago ilegal o indebido en nombre de EL CLIENTE.

e) Desempefiar con honestidad las actividades que comprenden la realizacion de EL SERVICIO a cargo
de EL PROVEEDOR segun EL CONTRATO.

f) Denunciar ante las autoridades correspondientes los hechos que le consten y que pudiesen ser
constitutivos de responsabilidades administrativas y/o penales, o de cualquier otra naturaleza, de los
servidores publicos, autoridades o cualquier persona vinculada y/o relacionada con las entidades de
gobierno o instituciones publicas.

g) No realizar practicas o actos coercitivos indebidos, incentivos u ofertas para obtener alguna indebida
ventaja contractual.

h)  Presentar la documentacion o comprobantes de pago que se ajusten a importes reales y acordes con
la naturaleza de las prestaciones materia de EL CONTRATO.

i) Eximir y mantener indemne a EL CLIENTE, sus accionistas, directores, gerentes, apoderados y
personal empleado o contratado, de cualquier responsabilidad que eventualmente pudiera generarse
como consecuencia del incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a cargo de EL PROVEEDOR
establecidas en esta Clausula.

)] No incurrir en ninguna de las conductas tipificadas en el Decreto Legislativo 1385, que incorpora
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articulos al Cédigo Penal, y sanciona la corrupcién en el ambito privado y al interior de entes privados.

El incumplimiento por parte de EL PROVEEDOR de cualquiera de las obligaciones establecidas en la
presente Clausula, constituird una causal de resolucion de pleno derecho de EL CONTRATO, la cual se
hara efectiva, al amparo de lo previsto en el articulo 1430 del Cédigo Civil, cuando EL CLIENTE cursen una
comunicacién notarial a EL PROVEEDOR al domicilio indicado para los efectos de EL CONTRATO,
sefialando la causal resolutoria pactada en que EL PROVEEDOR haya incurrido.

Queda expresamente establecido que EL CLIENTE no sera responsable de ninguna reclamacion,
demanda, denuncia, investigacion, pérdida, dafio y/o perjuicio derivado o relacionado con el incumplimiento
por parte de EL PROVEEDOR de cualquiera de las obligaciones establecidas en esta Clausula;
conviniéndose que EL PROVEEDOR indemnizard a EL CLIENTE en caso que éste, sus accionistas,
directores, gerentes, apoderados y personal empleado o contratado, fueren involucrados o se requiera su
intervencion en el proceso, tramite y/o procedimiento respecto de la reclamacion, demanda, denuncia,
investigacion, pérdida, dafio y/o perjuicio antes referidos.

EL PROVEEDOR garantiza que él y el personal que ejecutard la prestacion de EL SERVICIO actian y
actuaran de manera ética y profesional, cumpliendo de manera estricta con las leyes anticorrupcion que
resulten aplicables. Por lo tanto, en la prestacion de EL SERVICIO se prohibe expresamente el ofrecimiento,
la realizacién de pagos ilegales o entregas de Algo de Valor! a Funcionarios Plblicos?, Personas de Interés®
o terceros involucrados*, con la finalidad de obtener o conservar para si o para EL CLIENTE, licencias,
permisos u otras ventajas inapropiadas.

CLAUSULA VIGESIMA: PREVENCION DE LAVADO DE ACTIVOS Y FINANCIAMIENTO DEL
TERRORISMO

EL PROVEEDOR declara en calidad de juramento que los recursos que componen su patrimonio no
provienen de ninguna fuente directa o indirectamente vinculada a la comision de los delitos establecidos en
el articulo 10 del Decreto Legislativo 1106; asimismo, EL PROVEEDOR declara que los recursos que
obtendra producto de la ejecucion de las prestaciones establecidos en EL CONTRATO, no estaran
destinados a ninguna de las actividades descritas en el Decreto Legislativo 1106.

De igual manera, EL PROVEEDOR se obliga a sujetarse a los requerimientos que el Oficial de Cumplimiento
de EL CLIENTE pudiera realizar durante la ejecucién de las prestaciones de EL CONTRATO.

EL PROVEEDOR declara que, (como persona natural o persona juridica, segun corresponda), respecto de

él, sus accionistas, socios directos e indirectos, gerentes, directores y empleados, no se encuentran:

(i) vinculados por parte de las autoridades nacionales o internacionales competentes a cualquier tipo de
investigacion o proceso por delitos relacionados con drogas, tales como, pero sin limitarse a, trafico
de drogas, narcotrafico, terrorismo, secuestro, lavado de activos o blanqueo de capitales,
financiamiento del terrorismo y/o administracion de recursos relacionados con actividades terroristas
u otros delitos relacionados con el lavado de activos y financiamiento del terrorismo;

(i) incluidos en listas para el control de lavado de activos y financiamiento del terrorismo administradas
por cualquier autoridad nacional o extranjera, tales como:

- Lista de la Oficina de Control de Activos en el Exterior — OFAC emitida por la Oficina del Tesoro
de los Estados Unidos de América.

1 “Algo de valor” incluye, pero no se limita a dinero (efectivo, descuentos, créditos), servicios (médicos,
educacion u otros), regalos (Joyas, autos, ropa, arte, equipos, tratamientos, etc.), viajes (boletos de avién,
hoteles, etc.), donaciones benéficas, entre otros.

2 “Funcionario Publico” significa: (1) Cualquier persona que ocupe un cargo oficial, como empleado (a
tiempo completo o parcial), funcionario o director, con cualquier gobierno, agencia, departamento o
instrumento de la misma, incluyendo una empresa propiedad del estado o controlada por el estado
(2) Miembros de las Fuerzas Armadas; (3) Funcionarios de organizaciones internacionales publicas como
las Naciones Unidas, el Fondo Monetario Internacional, u otras similares; (4) cualquier persona que
"desempefie una funcién oficial", como una delegacién de autoridad del gobierno para desempeiiar
funciones oficiales.

3 “Persona de Interés” significa: (a) un funcionario publico como se define lineas arriba; (b) un partido
politico, un funcionario de un partido politico (incluyendo miembros de consejo consultivo o consejo
ejecutivo de un partido politico) o un candidato a un cargo politico; (c) un miembro de familia inmediata,
como un padre, conyuge, hermano o hijo de una persona en la categoria (a) o (b).

4 “Terceros involucrados™: accionistas, directores, ejecutivos, afiliados, agentes, representantes,

empleados, consultores, intermediarios, contratistas, socios comerciales y demas personas que su
actuacion se relacione con la ejecucion de EL CONTRATO.
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- Lista de terroristas del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, en particular las listas
sobre personas involucradas en actividades terroristas (Resoluciéon 1267) y las que sucedan.

- Lista de terroristas de la Unién Europea.

—  Listas relacionadas con el Financiamiento de la Proliferacion de Armas de Destruccion Masiva:
Listas emitidas por el Consejo de Seguridad de la ONU, incluye la lista consolidada Resolucion
ONU 1718, sobre la Republica Popular Democratica de Corea (Corea del Norte) y la lista
consolidada Resolucion ONU 1737, sobre Iran.

- Lista de Paises y Territorios no Cooperantes.

- Listado de las Resoluciones del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas; v,

—  otras listas publicas relacionadas con el tema del lavado de activos y financiamiento del
terrorismo; o

(iif) condenados por parte de las autoridades nacionales o internacionales competentes en cualquier tipo
de proceso judicial relacionado con la comisién de los anteriores delitos en cualquier jurisdiccion.

EL PROVEEDOR declara haber implementado un sistema de prevencion de lavado de activos y
financiamiento del terrorismo conformado por politicas de debida diligencia en el conocimiento de clientes,
beneficiario final, proveedores y contrapartes, directores y trabajadores; con la finalidad de evitar que EL
PROVEEDOR sea utilizado con fines vinculados con el Lavado de Activos y Financiamiento del Terrorismo.

En tal sentido, mediante la suscripcion de EL CONTRATO, EL PROVEEDOR se obliga a cumplir con todas
las Leyes de la Republica del Pert en materia de prevencion del Lavado de Activos y Financiamiento del
Terrorismo. De igual manera, se obliga a vigilar y supervisar a sus trabajadores, directores, proveedores,
contrapartes o terceros relacionados que contrate para cumplir con sus obligaciones objeto de EL
CONTRATO.

EL PROVEEDOR debera de comunicar de manera inmediata a EL CLIENTE, mediante carta notarial, en
caso tome conocimiento de un hecho relacionado a lo indicado en la presente Clausula, y del cual se
encuentre imposibilitado de controlar. Asimismo, EL PROVEEDOR deberd de implementar todas las
medidas necesarias ante las autoridades competentes.

En el supuesto de un subcontrato, o de cualquier contratacion que se encuentre relacionado con EL
CONTRATO, EL PROVEEDOR debera incluir una clausula de compromiso adicional en los términos
exactos establecidos en la presente Clausula.

EL PROVEEDOR defenderd, indemnizara y salvaguardard a EL CLIENTE, a sus directores, funcionarios,
empleados, gerentes, de cualquier denuncia penal, proceso civil y/o administrativo, reclamo, pérdida, dafio
y perjuicio (incluyendo, sin sentido limitativo, los honorarios y gastos de abogados originados en conexién
con cualquier accién o procedimiento contra cualquiera de ellos), que surjan directa o indirectamente del
incumplimiento de la presente Clausula.

Asimismo, EL PROVEEDOR se obliga a guardar absoluta confidencialidad respecto a la informacion a la
que, por algin motivo, tenga acceso respecto al sistema de prevencion de Lavado de Activos y
Financiamiento del Terrorismo de EL CLIENTE, extendiéndose dicha confidencialidad al deber de reserva
al que se refieren las normas de Lavado de Activos y Financiamiento del Terrorismo.

EL PROVEEDOR comprende que el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones descritas en esta
Clausula autoriza a EL CLIENTE a resolver de pleno derecho EL CONTRATO, de conformidad con lo
pactado en EL CONTRATO. A tal efecto, EL CLIENTE debera remitir una comunicacién notarial a EL
PROVEEDOR indicando el incumplimiento en que ha incurrido, produciéndose automaticamente la
resolucion de EL CONTRATO en la fecha de recepcién de la referida comunicacion, de acuerdo a lo
establecido en el articulo 1430 del Cédigo Civil. En dicho supuesto, EL PROVEEDOR no podra exigir a EL
CLIENTE el pago de ninguna compensacion o indemnizacion por el hecho de la resolucion. Por su parte,
EL CLIENTE queda facultado a demandar a EL PROVEEDOR el pago de la indemnizacién que corresponda
por los dafios y perjuicios que el incumplimiento le pudiera haber causado.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: DECLARACIONES DE LOS CONTRATANTES

EL CLIENTE y EL PROVEEDOR declaran que EL CONTRATO (y sus Anexos) representa el integro de sus
acuerdos y es el Unico instrumento que refleja e incorpora dichos acuerdos que oportunamente negociaron
y pactaron. En ese sentido, las partes dejan sin efecto cualquier otro acuerdo verbal o escrito que no se
encuentre incorporado en EL CONTRATO (y sus Anexos).

En caso que en la ejecucion de EL CONTRATO se verifique la existencia de alguna diferencia y/o
contradicciéon entre: i) las disposiciones establecidas en los Anexos de EL CONTRATO, vy ii) las
disposiciones contenidas en las Clausulas de EL CONTRATO, queda establecido que prevaleceran éstas
sobre aquéllas.
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En todo aquello que no resulte precisa y/o clara la forma en que debe ejecutarse algun trabajo, alcance y/o
actividad de EL SERVICIO, o lo pactado en EL CONTRATO, EL PROVEEDOR, previamente a la ejecucion
de EL SERVICIO y bajo responsabilidad, debera solicitar por escrito a EL CLIENTE la interpretacion,
precision y/o aclaracion escrita de EL CLIENTE.

Cualquier modificacion a EL CONTRATO (incluidos sus Anexos) requiere acuerdo previo, expreso y por
escrito de ambas partes contratantes. Dichas modificaciones se incorporaran a EL CONTRATO, mediante
adendas y/o clausulas adicionales que debidamente suscritas por las partes contratantes, bajo sancion de
nulidad, formaran parte de EL CONTRATO.

La falta o demora en el ejercicio por parte de EL CLIENTE, individual o conjuntamente, de cualquier derecho,
facultad y/o privilegio otorgado en virtud de EL CONTRATO no se entenderd como una renuncia a los
mismos, ni tampoco el ejercicio parcial de cualquier derecho, facultad o privilegio impedira todo otro ejercicio
del mismo o el ejercicio de todo otro derecho, facultad o privilegio en virtud de EL CONTRATO. Todos los
derechos y remedios expuestos en EL CONTRATO son acumulativos y no excluyentes a todo otro derecho
o remedio dispuesto por ley.

Las Clausulas de EL CONTRATO se interpretaran las unas por medio de las otras, atribuyéndose a las
dudosas el sentido que resulte del conjunto de todas. Asimismo, las Clausulas deberan interpretarse en
armonia con las comunicaciones que en el futuro se cursen las partes, prevaleciendo, en éste ultimo caso,
los términos puestos en EL CONTRATO, salvo acuerdo escrito en contrario que modifique lo establecido
en EL CONTRATO.

Para todos los efectos relativos y derivados de EL CONTRATO, las partes convienen en que los titulos que
encabezan cada una de las Clausulas son meramente enunciativos y no seran tomados en cuenta para la
interpretacion de su contenido. Todas las referencias a una Clausula estan dirigidas a las Clausulas
correspondientes a EL CONTRATO.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: DOMICILIO

Las partes contratantes expresamente declaran que los domicilios que se consighan en EL CONTRATO son
especialmente designados para efectos de la ejecucion de las obligaciones y los derechos derivados de EL
CONTRATO; pactandose que esta designacion obliga a las partes a que toda comunicacion y notificacion
deberda ser dirigida a los referidos domicilios; salvo que los contratantes convengan el cambio de domicilio
mediante la suscripcion de clausula adicional, o, que se hubiera comunicado mediante carta notarial el cambio
de domicilio con la debida anticipacion de diez (10) dias habiles.

En virtud a lo pactado en el parrafo precedente, se precisa que respecto al domicilio designado por los
contratantes, la comunicacién por carta notarial o carta simple, segin sea el caso, que EL CLIENTE curse a
EL PROVEEDOR haciendo efectiva una causal resolutoria expresamente pactada o requiriendo el
cumplimiento de cualquiera de LAS OBLIGACIONES, se considerara recibida y bien realizada en el domicilio
indicado, surtiendo plenos efectos aun cuando ésta no haya sido entregada a EL PROVEEDOR por no ser
ubicado en dicho domicilio, o este sea falso o inexistente.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: CORREO ELECTRONICO DE EL PROVEEDOR

Las comunicaciones o envios de informacion relacionados a las coordinaciones para la eficiente prestacion
de EL SERVICIO, podran ser remitidos por EL CLIENTE y recibidos por EL PROVEEDOR utilizando los
correos electronicos sefialados en EL CONTRATO.

EL PROVEEDOR manifiesta que la direccion de correo electronico proporcionada esta vigente, activa y es
personal, autorizando expresamente a EL CLIENTE para que utilice dicha direccion de correo electrénico
para el envio de comunicaciones relativas a EL CONTRATO, si asi lo decide EL CLIENTE; salvo aquellas
comunicaciones que las partes hubieren pactado en EL CONTRATO que sean enviadas por conducto
notarial.

EL PROVEEDOR declara conocer y aceptar que EL CLIENTE utilizara la via del correo electronico como
medio valido para notificar a EL PROVEEDOR, siendo el reporte de envio del correo electrénico el
documento suficiente que acredita la comunicacion efectuada por EL CLIENTE.

Cualquier cambio de dichos correos electronicos debera ser comunicado por carta notarial al domicilio
designado para los efectos de EL CONTRATO, con una anticipacion no menor de cinco (5) dias calendario,
0 mediante la suscripcion de clausula adicional.

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: TRATAMIENTO DE DATOS PERSONALES

Pagina 14 de 21



Lo establecido en la presente Clausula sera de aplicacién en el supuesto que en la prestacion de EL SERVICIO
se verifiqgue que EL PROVEEDOR accedera a datos personales incluidos en bancos de datos de titularidad
de EL CLIENTE y/o de las empresas de su mismo grupo econdémico, precisandose que en tal supuesto EL
PROVEEDOR debera cumplir lo dispuesto en la Ley 29733 (Ley de Proteccién de Datos Personales), su
Reglamento (Decreto Supremo 003-2013-JUS) y sus normas modificatorias. En cualquier caso, serd EL
CLIENTE, como titular de los bancos de datos, quien decidira sobre la finalidad, contenido y uso del
tratamiento de los datos, limitandose EL PROVEEDOR a utilizar dichos datos, Gnica y exclusivamente, para
los fines que se deriven de la prestacion de EL SERVICIO.

Los bancos de datos que contengan datos personales a los que accedera EL PROVEEDOR como
consecuencia de la prestacion de EL SERVICIO, son de titularidad exclusiva de EL CLIENTE,
extendiéndose también esta titularidad a cuantas elaboraciones, evaluaciones, segmentaciones 0 procesos
similares que, en relacion con los mismos, pudiese realizar EL PROVEEDOR, conforme a EL SERVICIO,
declarando EL PROVEEDOR que los mismos son confidenciales para todos los efectos, y en consecuencia,
sujetos al mas estricto secreto profesional, incluso una vez finalizada la prestacion de EL SERVICIO.

EL PROVEEDOR, en su calidad de encargado de tratamiento, quedara obligado al cumplimiento de lo
establecido en la Ley de Proteccion de Datos Personales, y en particular, se compromete especificamente
a:

1) Custodiar los datos personales a los que accedera como consecuencia de la prestaciéon de EL
SERVICIO, adoptando las medidas de indole juridica, técnica y organizativa necesarias, y en especial
las establecidas en el Reglamento de la Ley 29733, y demas disposiciones de desarrollo, para
garantizar la seguridad de los datos personales y evitar su alteracion, pérdida, tratamiento o acceso
no autorizado, habida cuenta del estado de la tecnologia, la naturaleza de los datos suministrados y
los riesgos a que estan expuestos, ya provengan de la accion humana o del medio fisico o natural.

2) Utilizar o aplicar los datos personales, exclusivamente, para la realizacion de EL SERVICIO y, en su
caso, de acuerdo con las instrucciones impartidas por EL CLIENTE, titular de los bancos de datos que
contienen los datos personales.

3) No comunicarlos, ni siquiera para su conservacion a otras personas, ni tampoco las elaboraciones,
evaluaciones o procesos similares citados anteriormente, ni duplicar o reproducir toda o parte de la
informacién, resultados o relaciones sobre los mismos.

4)  Asegurarse que los datos personales a los que pudieran tener acceso sean tratados Unicamente por
aquellos empleados cuya intervencion sea necesaria para realizar la prestacion de EL SERVICIO. EL
PROVEEDOR comunicara a estos empleados las medidas de seguridad que han de aplicar y el deber
de secreto y confidencialidad que han de tener respecto a los datos personales, incluso una vez
finalizada la prestacion de EL SERVICIO.

Sin perjuicio de las obligaciones establecidas en Ley de Proteccion de Datos Personales y su Reglamento,

EL PROVEEDOR se obliga expresamente a:

a) Utilizar o aplicar la informacién personal proporcionada por EL CLIENTE exclusivamente para la
realizacion de los fines establecidos en EL CONTRATO. EL PROVEEDOR Unicamente tratara dicha
informacion siguiendo las instrucciones de EL CLIENTE.

b) No comunicar los datos personales, traspasarlos o proporcionarlos a otras personas, ni siquiera para
su mera conservacion, sin la autorizacion expresa y por escrito de EL CLIENTE. Asimismo, EL
PROVEEDOR se compromete a no duplicar ni reproducir toda o parte de la informacién.

c) En el caso de que EL PROVEEDOR subcontrate con terceros parte de EL CONTRATO, debera
obtener previa aprobacion y por escrito de EL PROVEEDOR. En caso se acepte dicha
subcontratacion, EL PROVEEDOR debera trasladar a dicho subcontratista todas las obligaciones
establecidas en la presente Clausula en relacion al tratamiento de datos personales.

d) Asegurarse de que los datos sean manejados Unicamente por aquellos empleados cuya intervencion
sea necesaria para la prestacion de EL SERVICIO, con sujecién al secreto profesional y los
respectivos acuerdos de confidencialidad y proteccion de datos personales. Dichos empleados
deberan ser instruidos por EL PROVEEDOR sobre las obligaciones establecidas en la normativa de
proteccion de datos personales respecto del tratamiento del banco de datos proporcionados por EL
CLIENTE.

e) Admitir los controles y auditorias que las partes requieran a efectos de verificar el cumplimiento de lo
establecido en EL CONTRATO.

f) Una vez finalizado EL CONTRATO, los datos personales que se encuentren en sistemas o soportes
de propiedad de EL PROVEEDOR deberan ser destruidos, debiendo EL PROVEEDOR facilitar a EL
CLIENTE una copia del banco de datos objeto de tratamiento con la informacién actualizada hasta la
fecha de entrega. Los datos que se encuentren en soportes 0 documentos propiedad de EL CLIENTE
deberan ser devueltos de forma inmediata a EL CLIENTE. EL PROVEEDOR sélo podra conservar
aquellos datos que sirvan de prueba ante una eventual reclamacion por responsabilidades derivadas
del tratamiento. La duracion de dicha conservacién no podra ser superior al plazo de prescripciéon de
dichas responsabilidades.
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g) Custodiar lainformacion, a través de las medidas de seguridad, legalmente exigibles, de indole técnica
y organizativa que garanticen la seguridad de la misma, evitando su alteracion, pérdida, tratamiento o
acceso no autorizado conforme a lo establecido en la Directiva de Seguridad de la Autoridad Nacional
de Proteccion de Datos Personales. Cualquier incidente relacionado con una pérdida o afectacion a la
informacién personal proporcionada por EL CLIENTE debera ser inmediatamente notificado a EL
CLIENTE, asi como el detalle de acciones llevadas a cabo a fin de mitigar cualquier contingencia.

h)  En el supuesto que EL PROVEEDOR cumpla con las obligaciones establecidas en EL CONTRATO
utilizando bancos de datos personales que hayan sido recogidos u obtenidos directamente por él
mismo, se obliga a recabar el consentimiento del titular de datos personales para su tratamiento y
traspaso, de acuerdo a la legislacién vigente de Proteccion de Datos Personales. EL CLIENTE no
asume responsabilidad alguna por los posibles dafios o perjuicios que se pudieran ocasionar con
motivo del incumplimiento de lo establecido en la presente Clausula.

Considerando que la base de datos es confidencial y constituye informacion sensible, EL PROVEEDOR
mantendra exento a EL CLIENTE y/o a las empresas de su mismo grupo econdmico, asi como a sus
accionistas, directores, gerentes, apoderados y personal empleado o contratado, de todo reclamo,
denuncia, dafios y perjuicios, pérdidas, obligaciones, gastos y costos (incluyendo honorarios legales y
gastos de consulta) como consecuencia del incumplimiento de las obligaciones establecidas en la presente
Clausula.

En el supuesto que se inicie algun procedimiento administrativo, pretension, denuncia, demanda o
cualquiera accién legal contra EL CLIENTE, imputable a EL PROVEEDOR, al amparo de las normas legales
que regulan la Ley de Proteccion de Datos Personales, entonces queda establecido expresamente que en
la relacion juridica entre EL CLIENTE y EL PROVEEDOR, seran obligaciones de EL PROVEEDOR:

(i) Asumir los gastos de la defensa legal de EL CLIENTE.

(i) Reembolsar inmediatamente a EL CLIENTE cualquier importe de dinero que se hubiere exigido pagar
a EL CLIENTE, por cualquier concepto, incluyendo sin que la relacion sea taxativa, multa, sanciones,
indemnizaciones, compensaciones civiles, pérdidas econdémicas, gastos y demdas conceptos
vinculados. El reembolso debera efectuarse a mas tardar dentro de los cinco (5) dias hébiles siguientes
del requerimiento escrito que haya efectuado EL CLIENTE a EL PROVEEDOR, y estara sujeto al pago
de intereses moratorios desde la fecha del incumplimiento de su obligacién hasta la fecha del pago
efectivo, a las tasas maximas fijadas o permitidas por el Banco Central de Reserva del Perq, sin
necesidad de intimacién para constituir en mora.

(i) Pagar a EL CLIENTE, adicionalmente, una indemnizacion por los dafios y perjuicios ocasionados. El
monto de la indemnizacién no podra ser menor al veinte por ciento (20%) del importe total que se
hubiere exigido pagar a EL CLIENTE.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: ARBITRAJE

Toda duda, controversia o litigio entre las partes, que se derive o relacione con EL CONTRATO (incluido
sus Anexos), respecto a su validez, eficacia, interpretacion y/o ejecucion del mismo, sera resuelta en trato
directo, para cuyo efecto los contratantes se comprometen desde ya a realizar sus mayores esfuerzos sobre
la base de las reglas de la buena fe y atendiendo a la comun intencidn de solucionar tal eventual situacion.

En caso las partes no puedan solucionar la duda, controversia o litigio por trato directo en un plazo de diez (10)
dias habiles, entonces la duda, controversia o litigio sera sometido a un tribunal arbitral, el cual resolvera
mediante un arbitraje de derecho, de conformidad con los reglamentos arbitrales del Centro de Arbitraje de
la Camara de Comercio de Lima, a cuyas normas, administracion y decisiébn se someten las partes
libremente, sefialando que el laudo que se emita en el proceso arbitral sera inapelable y definitivo.

Dicho tribunal arbitral estara compuesto por tres (3) arbitros. La parte que envie la notificacion sometiendo la
controversia a un proceso arbitral debera incluir la designacién de su arbitro. La otra parte deberd, dentro
de los diez (10) dias habiles siguientes a la recepcion de dicha notificacion, nombrar a un arbitro y notificar
dicha designacion a la otra. Si ésta no hubiera designado al arbitro dentro de los diez (10) dias hébiles
sefialados, la primera parte podréa solicitar al Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de Lima que
nombre al segundo arbitro. Si los dos arbitros no se ponen de acuerdo en la designacién del tercer miembro
dentro del plazo de diez (10) dias habiles de producida la aceptacion del ultimo de los arbitros, la
designacion sera efectuada por el Centro de Arbitraje de la Cadmara de Comercio de Lima.

El arbitraje se desarrollara en la ciudad de Lima. Los gastos y costos que genere el arbitraje seran pagados
por la parte vencida.

Las disposiciones de la presente Clausula continuaran generando efectos después de la conclusién de EL
PLAZO, la resolucion de EL CONTRATO o de la ejecucién total de EL SERVICIO.
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Para cualquier intervencion de los 6rganos jurisdiccionales dentro de la mecéanica arbitral, las partes se
someten expresamente a la jurisdiccion de los jueces del Distrito Judicial de Lima.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: NORMAS APLICABLES

En todo aquello no previsto expresamente en EL CONTRATO, seran de aplicacion supletoria las normas
del Codigo Civil, y las demés normas legales que resulten aplicables. En tal sentido, se precisa que cualquier
controversia entre los contratantes debera ser resuelta con arreglo a la legislacién peruana.

Los contratantes suscriben EL CONTRATO (y sus Anexos) en la FECHA DEL CONTRATO.

/\ . AANCR )_;‘}.JR_.L.
o «, ‘-tl TAEARDALDH 'n;?Z;uTgﬁﬁEr
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Centenario Renta Inmobiliaria S.A.C. Rodrigo Arispe Silva Lazaro Alberto Santiago Torres
Carlos Alberto Conroy Ferreccio
EL CLIENTE EL PROVEEDOR

Pagina 17 de 21




Anexo 1

Actividades, alcances y/o trabajos de EL SERVICIO

EL SERVICIO incluye, de manera enunciativa y no limitativa, lo siguiente:

EL CLIENTE contrata a EL PROVEEDOR para la prestacion oportuna, adecuada y éptima del
servicio de transporte de residuos no peligrosos, disposicion final de residuos no peligrosos en
relleno sanitario en adelante EL SERVICIO, a plena satisfaccién de EL CLIENTE.

EL PROVEEDOR se obliga a realizar EL SERVICIO con el camién intercambiador de contenedor
12 TN (20 m3) de capacidad de acuerdo a las siguientes caracteristicas:

i T s \

CAMION CON SISTEMA INTERCAMBIADOR DE CONTENEDOR

Las unidades de EL PROVEEDOR cuentan con un Plan de Mantenimiento Preventivo y
documentos técnicos de revision, reparacion y control.

Asimismo, todas las unidades de EL PROVEEDOR cuentan con un Plan de Control y Monitoreo
Satelital GPS, el que garantiza un control total de nuestros vehiculos las veinticuatro horas del dia
y que nos permitiria actuar ante una posible emergencia de seguridad durante el transporte o la
succion de residuos. Se monitorean y controlan la velocidad, ubicacion, abastecimiento de
combustible y control en tiempos de operacion.

EL PROVEEDOR se compromete a brindar EL SERVICIO materia del presente contrato, con
personal debidamente capacitado y actualizado en actividades de saneamiento ambiental.
Queda establecido que es de Unica y exclusiva responsabilidad de EL PROVEEDOR constatar y
verificar antes de realizarse los trabajos, que los elementos utilizados para la prestacion del
servicio materia del presente contrato, se encuentre en perfecto estado de conservacion, uso y
funcionamiento.

EL PROVEEDOR declara que las herramientas y equipos antes referidos son suficientes para
cumplir con el servicio materia de este contrato y que los mismos se encuentran en perfecto estado
de conservacion y operatividad; asumiendo EL PROVEEDOR la obligacion que las referidas
herramientas y equipos se encuentren en las condiciones antes expuestas durante el plazo del
presente contrato.

Asimismo, para la prestacién de EL SERVICIO, EL PROVEEDOR se obliga a utilizar la
indumentaria necesaria para el cumplimiento de su labor, adecuandose estrictamente a la
normativa vigente y a las politicas de EL CLIENTE en materia de Seguridad y Salud en el Trabajo
y demas pertinentes.
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e EL PROVEEDOR debera velar y responsabilizarse porque en todo momento, su personal
designado para la ejecucion de EL SERVICIO se encuentre debidamente uniformado e identificado
como personal de ésta. Asimismo, dicho personal debera contar con todos los implementos de
seguridad y proteccion. En el supuesto que EL CLIENTE detecte a un trabajador que esta
contraviniendo lo estipulado en el presente parrafo, lo comunicard a EL PROVEEDOR para que
tome las medidas que crea conveniente, sin perjuicio de poder resolver el contrato.

2.2 CONTENEDOR ABIERTO

COSTO
CONCEPTO ARRIENDO CANTIDAD

TRANSPORTE  DE RESIDUOS
1+ 4 N0 PELIGROSOS

CONTENEDOR 12 TN (20 m?)

W

TAZARDALD 0 TORRE
GERENTE GE ER:..LGRR J
MULTIMERCADOS ZONALES S.A.C. l ANCRO S.R.L
Centenario Renta Inmobiliaria S.A.C. Rodrigo Arispe Silva Lazaro Alberto Santiago Torres
Carlos Alberto Conroy Ferreccio
EL CLIENTE EL PROVEEDOR
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Anexo 2
LA RETRIBUCION y su forma de pago

La retribucion que EL CLIENTE pagara a EL PROVEEDOR por los servicios objeto de EL CONTRATO sera
de acuerdo a lo siguiente:

2.1. TRANSPORTE DE RESIDUOS NO PELIGROSOS Y DISPOSICION FINAL

UNIDAD COSTO CANTIDAD COSTO

CONCEPTO DE UNITARIO DEVIAJES  TOTAL
MEDIDA (S) MENSUAL (S)

Transporte de Residuos No Peligrosos
1 con camion intercambiador de Viaje 400.00 30 12,000.00
contenedor 12 TN (20 m3) — Callao

De acuerdo

Disposicion final de Residuos No
Peligrosos en Relleno Sanitario ™ 20.00 - a bo'_e‘@ de
pesaje final.

« Elcosto no incluye IGV.

e El costo de disposicidn minimo a facturar sera por 1 TN.

El importe descrito en el parrafo precedente serd pagado de la siguiente manera:

e Laliquidacién se efectuara en periodos vencidos no menores de treinta (30) dias calendarios, con
los detalles y el precio unitario sefialado en el literal a) precedente.

El procedimiento que se seguira para el pago de la liquidacion seréa el siguiente:

a) EL PROVEEDOR cada treinta (30) dias calendario alcanzara a EL CLIENTE la liquidacion
de EL SERVICIO, para su revision y aprobacion correspondiente. La liquidacion
presentada debera ser aprobado o desaprobado dentro de un plazo de dos (2) dias
hébiles.

b) Habiendo sido aprobada la liquidacion, debera entregarse a EL CLIENTE la
correspondiente factura emitida de acuerdo a ley. La factura que comprende la liquidacion
aprobada, se pagara luego de sesenta (60) dias contados desde la fecha en que EL
CLIENTE recibi6 la respectiva factura; precisandose que una vez transcurrido el plazo
antes indicado, el pago se efectuard Unica y exclusivamente el segundo o el cuarto
viernes del mes.

En todos los casos antes descritos, el comprobante de pago correspondiente debera contener el concepto
y el detalle de EL SERVICIO.

Las partes establecen que EL CLIENTE podrd suspender la ejecucion de cualquier pago ante el
incumplimiento de cualquiera de las obligaciones asumidas por EL PROVEEDOR, segun el presente

Contrato.
b MAANCRO S,R.L.
Y'Y
CAZARD ALD RGO TORR
) GERENTE GE ERALGRREF
MULTIMERCADOS ZONALES S.A.C. ANCRO S.R.L
Centenario Renta Inmobiliaria S.A.C. Rodrigo Arispe Silva Lazaro Alberto Santiago Torres
Carlos Alberto Conroy Ferreccio

EL CLIENTE EL PROVEEDOR
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Anexo 3
LAS PENALIDADES por incumplimiento de LAS OBLIGACIONES

Las establecidas en EL CONTRATO.

Anexo 4
LAS POLIZAS de EL CONTRATO

Para efectos del presente contrato no aplican las pélizas descritas en los literales d), €) y f) de la Décima
Tercera de EL CONTRATO.

Anexo 5
LAS GARANTIAS de EL SERVICIO

EL PROVEEDOR garantiza la ejecucion de los trabajos, alcances y/o actividades de EL SERVICIO, asi
como la 6ptima calidad del resultado de EL SERVICIO.

i AANCROS,R.L.

/MULTIMERCADOS ZONALES S.A.C. ANCRO S.R.L
Centenario Renta Inmobiliaria S.A.C. Rodrigo Arispe Silva Lazaro Alberto Santiago Torres
Carlos Alberto Conroy Ferreccio
EL CLIENTE EL PROVEEDOR
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